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flll grozi Češkoslovaški 
moiiarliislia reakcija? 

CkLkar &e je ustanovila Mala ententa, s« 
razpravlja posebno vidi »o in prem:£l>e.no vpra-
šanje: je k češkoslovaška republika resne 
ogrožena od morebitne monarhist čnt reakcije? 
Naiboij rezko se ie j/ :avii o lem predmetu po -

eutcc Setinger na socialno - -demo kritične in 
strankarskem zborovanju v Karlovih varih. 
TroiJ >e namreč, da Irka na vrata te držr.ve 
nevarnost vz.postave Habsburžanov ;er da je 
češki narod v tem t-en.or.l-u pred sv o o drugo 
bitko na Beli Gori. 

Poslanec Sel.nger je morda si kal lako kri-
čeče le redi retoričnega učinka. Vsekako pa 
bi brI prišel v hudo zadrego, če bi t£a bil; vpra-
SaS po veljavnih razlogih za njegovo pesii-
m stično nazirznje. Gotovo je tudi .pri nas na-
čelnih nasprotnikov repuHičanske državne 
- j jedbe in odkrit1 h al' l3«n:h na \du sevalce v za 
prejšnjo vladavino Ukljuh tem;: pc. ne more 
*it ::c»benega govora o p vraiku habsburške 
l-nastije. Kakor v v e h državah, kjer niso 

rcp^bl čan-; ustvarili repjbli-ke, marveč ie še 
!c republika porodila republ čane, rndi pr; nas 
republičansko mišljenje ni postalo mahoma 
skupna last vseh plasti .prebivalstva, marveč 

ie moralo utrdit' v zavest* ludstva. Ali, VO 
^e je inogio pri nr,-: udeislviti tem lažje, ker 
je podedovano demokratično uverjenje enako-
merno živo v vseh razredih družbe, ko vrhu 
re^a narodnega plemstva skoro da on bik) nika-
kega ter da razmerje do dinastije r« nikdar 
posta to intimno, ker so to enostavno za'bra-
ojevaii spomini 300;etn« zgodovine. V nobeni 
na novo nastalih svobodnih držav niso bila 
<la tako dobro popravljena, kakor v Češko-
slovaški, v kater! ee je republičan.sika ustava 
najbolj razvila in se uživeia najgloblje. Delav-
stvo, pedcželno prebivalstvo, m e š č a r ^ o in — 
samoobsebi umevne — vojska in birokracija 
so brcz izjeme prežeti od republičtnskega 
duha. 

Uiegne biti raz plemeni ten ith veleposestnikov, 
ki bi se jim zepel zahotelo dvorskega življe-
nja. k: se nadejajo tudi, d'a reakcija prepreči 
temJji&ko odvezo. Teh pa je v skraj-aem s>u-
•• a u 'o par ste r dfečn brez nobenih .rogih pri-
stašev, raz.uri njihovega služabništva. ki tore] 
ne predstavljajo n :kakega činitelja moči od-
ločenega pomena. Morda b: se jim pridružili 
tudi; posamezni čl ari visoke duhovščine, al , 
to b: bilo za cerkev ne varneje, rsgo 15 za 
državo, kaVti ogromna večina nižje duhovščine 
•gotovo ne V se čil cd svojega naroda, k! ne 
bi nikaker kreni! v d'naslični Ja.boT. Saij ie 
ravno nedavne zvrševalni odbor J,i'd ke stran-
ke na mani £es t anten način potrdil svoje zve-
sto - republ čan^ko mišljenj« vse4tr (?ne stran-
Jic ter napovedal vsakemu moraličnemu pre-
vratnemu g'.bmj.u istoiaiko osler bcij, kakor 
\ sem komunističnim poizkusom za kak pre-
vrat. Nikakega razloga ni za kake dvome na 
odkritosrčnosti te sponrane izp-vedbe. V 
češkem narodu ne bi torei kaka monarhiška 
propaganda našla toliko ikot nikakega odziva. 

Ni iixii nikak neopravičen optimizem, če si 
i.'oni nevarno, da tudri med Slovaiki ne- In to 
ukirtrb tisočem m&dtžar&koh in madžaronskih 
agentov. Neuverieni smo, da bi v trenotku, ko 
bi resno grezila nevarnost, da bi morali mlado 
vob^do zamenatf zopet z madžarskim jarmom, 

nastal elementarno - silen odpor protii cdcep-
I'eniu češkcslovuiške republike. 

S'ednjrč izraža pisec svoje uverjenje, da bi 
>.e v ;-aJ;em trenotku tudi Nemci Spametovali. 
Iziemo delajo le radikalni n.aciioniV.sti, ker c e 
nadejajo, -da vrne obnovljena monarhija 
Nemcem hegemonijo. Ta nada pa te ja-
lova. ker b ; v lučaju vs p os ta vit ve a-'-stro-
ogrske mona.rh'je prišel v vpoštev povsem nov 
ustroj d rž v e, primeren ;z temelja ;zpreme-
•njen-' konstelacija evropskih vir, /i- Pred vsem 
bi " !o izključeno vsako prisrčno razmerje do 
nemške ciržave. V vpeštev bi p.-išla ed no le 
tesna p; 1'Jop'iev .k zapadu, k' bi s vspostav-
l.eni p J- na\ ?ki m narhiii hote? ustvariti 'rden 
jez proti ojiača', >č -e Nemči1:, kar b: se, logič-
no, izražalo tudi v netranji pc.lit'iki — češkim 
Nemcem na škodo Zato se morajo ravno ti 
najb .1] ba ' monarVške reakcije n feprevi^cii, 
da bi z < hranit vije češkoslovaške rep ubi k e 
branili :uai »-vej naiodni interes. Na porlagi 
v -ega tejja se more trditi, da Češke slovaš1 ne 
grozi neva-nosl irimarh'I'ke reakcija ti da je 
v. ustanov'lvi : > Male entente^ poTegn'cn tr-
den zapah tudi p.-̂ tS iznenadnenm poizkusu od 
ogrske stran :. 

Hsšim Hrafoni na Stil 
1'oj etH* Sin 

B U Z t T . 22 okrobra 1920 
K:• kor V a a n - kc sužnje pognalo se vas je v 

isvet le ieta 1915,. a smatralo se vas je — ne 
kot begunce, ampak kot vsr ,jence. Dalgo časa 
je trajalo to vaše trpljenje. Oče 'j-e, možje in 
bratje so vam padali pod ubi jalnim zrnjem po 
razn h bo . ' šch . Jcčim so vam žene in šibki 

tročič' um :ral: p^ raznih nezdravih barakah, 
zgrajenih po nsl '^u brezdušne države. 

Med tem vam je ogenj nezasitnih topovskih 
žre^ ruši! domove, izkopaval po plodnih pclja-
nali globoke ja.nie ter uničeval \se, k3r vas je 
vezalo s sladkimi spe-mini Jet ;nstva. Teh spo-
minov je mr. j *o — ::iro,go. Saj ima v^aka ste-
zica <_>b h:S; coina-č: svojo zgodovino; zelene 
trate sp nrtnja.o nežne mladosti, ko smo se 
zaletavali za pisanimi metulji« dočim nas bliž-
i l i gajiči spominjajo na otožno .pevanie slav-
čevo. In vrniti ste se na pragove svojih do-
mov, a!č — -kake ete našli?!! Večin cm a ru-
Sevine? Trupaa padlih vojak a v leže zakopana 
po vaših pc-liih in livadah. Plodne so razrovane 
od strelskih jarkov, dočim je led na še sedaj 
posuba s strelivom — tako, da se dogaja često-
irat , da iu pa tam, kdo na obdelovanje zem'je 

zadevšt ob tafk predmet končuje s>voje muko-
trpno žf v>;«nje. 

Ati, na vsak načiin l)ubite vi to zemijo, ki ji 
je v.satka ped namočena od (krvi mnogih naših 
bratov. In to po krivdi brezdušnih oasi lotkov 
In prav 4e. da ljubi-Je to rodno grudo, ker to 1 

je va§a zemlla od davnine. In ko se spominjam 
va», mi prihajajo nehote na mi-sel besede pes-
nica Mažuranića; 

»Oci Vaši rodise se tudjer, 
Djedi Vaši rodiše se tudjer. 

. I Vi isti rodiste se tudjer.« 
Soča veda je šumela *f pravi pesen. O, da: 

več nego enkrat ie zašumelo s krv;o izprešano 
valovje te reke, odnašajoč — brez povratka — 
množino teles nesrečne raje. 

Da, ob Soči cipevani od nesmrtnega pesnika 
Gregorčiča, ob kateri živite vi, so nanizane 
gomile, pod kaJerimi spava večni sen mnag 
našinec, ki mu je srce do zadnjega trenc/tka 
vztrepetavalo p(> sovbod' . Vsako vaše selo je 
za en del našega naroda Kalvarija, dočim mu 
je vsa okolica križe v pot. 

Tvojim cvijećem grob mu kitiJio 
»U Tvom polju daj mu groba, 

pravi posni k Preradovič v svojem »Putnku« 
In k'cJ'iko j1'h je našlo grob na Vašem polju, ki 

je z njega cvetjem narava sama grob oki-
tila, d a-si ne dvomim, dia ie na spomlad nežna 
roika vaših deklet okitiila t o ali eno gomilo 5 
ikito nageljnov, španskega bezga in drugega 
dehtečegm cvetja. 

Drugi naroda postavljajo spomeavike svoj'in v 
vojni poginul"!«. Kaj da na} storr'mo mi . Spo-
min na te naše mačenvke je ostal večinoma v 
srcu njihovih vdc.v in sirot, ki s -ikl-enjenimi 
rokamii molijo Vsevčšjega za vzveličanje duše 
očeta, ki m>u šum Sr^če pevn zadnjo vspa-
•vanko . . . 

Nj-ihov spomin ostane v srcu naroda, kt so 
nm eni. pripadali; a. ker ste vi, brat;«, poznani 
ikoj ljubljenci našega naroda, smo ponosni, da 
ostanki naših nedolžnih žrtev počiva v svoji 
z emir i n da ti, romanja vredni kraji pripadajo 
vam, 'ki bivate vz.do!ž o b Soči. 

Večkrat ce mi1 zaustavlja; o»ko na dcp.'s'h iz 
vaših krajev. Kdo na? se vam ne divi? ! Na 
r a z v a d a h svoj'ih dcancv, pa bedi tud.i v lese-
n h barakah prirejate v raznih krajih vspele 
prireditve. Preko porušenih zidov se razlegajo 
skladni glasovi pesni >Skvenec sem*, in ne-
hote se polašča človeka ganotje, ko je pre-
č:,ta) ime pesni: »Ujetega ptiča tc.žba«, ki jo 
pievate vi. V teh 4.<reh besedah je vsebovana \-a 
zgedevina preganjanega našega naroda cd 
turškega jarma dalje. Tu d t dlčna vaša dekleta 
znajo s isjvojim' zvonk :mi glasovi vzd gte'i srce 
po«siušalca. Tako vam dokleta idužijo v čast. 
Sacno rako napre) vredne Slovenke! Prav ie, 
da se držite tnste znane: »Tko pieva, taj ne 
mrl sli zla«! 

Ko? sf.n tužne Istre razmišljam često, da bi 
bilo bolje, da smo bili m' že pred vojno v 
boltjih stikih z vami, .bratje! Res ie sicer, da smo 
•se \edno p- znava-li za -'skrene brata, ker 
j- odnj:-haia nas fedna slebode želina mati«. No, 
ravno kar se lepe pesmi tiče, bi se moral Istran 
naiii-čitfl mne^a tega, kar znate vi. To se b o mo-
glo popraviti, ko pirrkJe vse zopet na miren t\r. 
Sedaj pa. ko bi se nam hotelo ukraidti naj-
clvčarnefe pravice, vskliknim-j skupno: »Oh, 
da, more s« nam odjema?', kar je našega, one-
čast-iti naše domove, uzkratMl >ezi5c, ali ostane 
nam — srce, ki b o do zadnjega utripa ljubilo 
vse, kar je njegovega. Prebiti se pač more, ali 
:ztrebiti — ne! Naivečji mogotec in največji 
bedi*!k, ki biva v slamnati koči , morata biti 
enakopravna.« 

V jasn h nočeh, 4oo mesec pošilja svoje žarke 
vzdolž Soče, d o č m zvezdi-ce trepetajoče 
sp.remlia}o njegov sijaj, naj vas fantazija pre-
nese na vrhunce bližrrjrlh gora, od koder so 
nekdai b.ruhal; topov : , kier vam rojenica vsklik-
ne med šumečim veje v e m drevja: 

Narod na Sr<č» — ne kleni duhom. Tu ol — 
,'u ostani! Nedaleč rd mrtv'h trupel si vzgojiš 
zdrav ro<l! T ; ostaneš tu, nikakec pa ne samo 
Tvoji grebov ' ! 

Po pleHlscltu na Koroškem 
JUGOSLOVENSKE ČETE ZAPUSTILE 

KOROŠKO 
C E L O V E C , 24. (Štefani.) Jugo slovenske čete 

so po naročilu plebiscitne komisije itn prizade-
vanju kafijanskega delegr ta princa Borghese, 
včera«j 'Izpraznile p3s A. Upravo ega czemlja 
prevzame začasno mednarodna kom'i 'ja, -n jo 
ob svojem č?&j preda avstrif?»\'=m ob Jas tvom-. 
Nemci prvznv.'ejo zm-.'gc nad JagCL-lcveni z 
manifestacijami in c.bhodii. 

POZIV N A KOROŠKE SLOVENCE 
LJUBLJANA, 24. Koroški »Mir«, poživlja 

Slovence, naj ostanejo na demači zemlji ko-
rošk«'- Piše: »Ostanimo na demači gruči :n mir-
no čakajmo, kar pride! Ne izgubama glave! 
Najslabše bi b;k>, da oi sedaj naši kmetje pro-
dajali za slab avstrijski denar kmetije v'n po-
seftva. Ne proč! Okrepimo takoj zc.pet crga-
nizac :je! Če ne bomo delali, storimo Nen»cein 
najboljšo uslugo. O Koroški še dolgo ne bo iz-
govorjena zadnja beseda. Razumljivo >e. da se 
je lofeiia naših l'.udi malodušnost. Proč z njo! 
Ravno sedaj je treba podvo/ .nih sil, podvojene 
energije. Zanpajmo v svoja moč, svojo jugo-
slo vensko domovino, v &vcjo iugc.-i'o vensko 
bodočnosti Nad 200 milijonov nas ie Slovanov, 
a Nemcev le okoli 70 mMijoncv. Krepka 
jugcslovensVa demokratična sila pride in mora 
priti do veljave. V stari Avstriji smo se mogli 
opirati edinole na Cehe, ki pa takrat še niso 
tveri!' države zase. Secfaj je naše sta^iČe ve -
liko boljše, taj imarno svojo državo. Čehi imajo 
svojo In tudi z Bolgari slepimo v prijaiteljske 
ednošaje ter se b o m o morali orijentirati tudi 
proti vzhodu Rusiji. Zunanjepoliitični neuspeh, 
r.emška sleparija, tki jo <je podpirala ententa. 
nas ne sme ostrašit«:. Naše ljudstvo }e vredno, 
da ?e zanj borimo in našo državo zavidajo 
druge države, G.rcžnle nemourjev glede naše 
b&d ' čn^t i so prazne. Zvestih koroJkih Sloven-

cev Jugoslavija i a Siovamsfvo nikoli ne za-
pust'ta.'-

K MOR1BORSKIM DEMONSTRACIJAM 
MARIBOR, 25. Med slovenskim prebival-

stvom Je vzbudilo p o s t o p k i « politične oblasti, 
ki nadatj-uje z aretacijajni in obtožbami radi 
dogodkov 13. oktobra, veliko nevoljo. Priznati 
moramo, pravijo ča*€pi5i, da so se tekom de-
monstracij dogajate nepravilnosti, da pa je bilo 
to le izraiz opravičenega ogorčenja nad nasil-
jem, ki so ga .istočasno zagrešili Nemci nad 
Slovenci na Koroškem, in izraz razburjenja 
radi plebiscitnih goljufij. Postopanje oblastev 
pa je smešno pretirano, zlasfti če upoMeva.no, 
da n. pr. v Trstu ni bil radč požiga Narodnega 
doma n :hče obtožen hudodelstva požiga. Ln to, 
da je bilo hudodelstvo, pri katerem >e izgub'i a 
ena oseba ž iv l j en j , in j< bila varnost žavlie-
pjja vseh stanovalcev skrajno ogrožena, torej 
hudodelstvo iz vsemi obteževalmmi okobščina-
mi, med tem, ko gre v Mariboru kvečjemu za 
prestopek poškodovanja tujega imetja. Časo-
pisje zaključuje, da bi bil skrajni čas, da nehajo 
cblastva s temi persekuciiamt in izpuste v-se 
zaprte osebe, ker se s tem z oz.Lrom na d o -
godljaj« onkraij mej in premirne črte ie smešijo 
v tu- in MKJzemstvu. 

Jadransko vprašanje 
IZJAVA JUGOSLOVENSKE VLADE. 

ZAGREB, 25. Listi prinašajo sledečo izjavo bel-
grajske vlade: »Jugoslovenska vlada je v zadnjih 
dnevih naznanila italijanski vladi listo svojih dele-
gatov za neposredna pogajanja. Delegati bodo 26. 
t. m. pripravljeni na odhod v Italijo. Iz Rima pa 
tozadevno še ni nobenega odgovora- Ako bi topot 
ne prišlo do neposrednih razgovorov, ne zadene 
krivda jugoslovenske vlade, pač pa italijansko, ki 
bo nosila za to vso odgovornost. 
ITALIJANSKI MINISTRSKI SVET O PREDSTO-

JEĆIH POGAJANJIH. 
RIM. 25. Davi je knel ministrski svet sejo, kateri 

je predsedoval Giolitti. Kolikor se da sklepati, se 
je pretresoval na tej seji notranji položaj, ki sc 
je v zadnjih dnevih znatno izboljšal. Kar se tiče 
vspostavitve javnega miru in reda, je sklenil mini-
strski svet, naj se vsi povzročitelji nasilstev naj-
strožje kaznujeio, in izrazil upanje, da se bo ener-
gičnemu nastopu vlade posrečilo zopet uveljaviti 
javni red. Tudi pogajanja z jugoslovensko vlado 
v jadranskem vpraJanju so bila na dnevnem redu. 
Kolikor je znano, se po poročilih grofa Siorze in 
ministra Giolittija smatra lahko položaj tudi v 
tem pogledu za jako ugoden, in obstoja upanje, 
da pokažejo vočigled popustljivega zadržanja ita-
lijanske vlade tudi zastopniki jugoslovenske vlade 
dobro voljo, da se na prijateljski način in čimprej 
reši vprašanje, ki od dneva do dneva bolj ogroža 
odnoSaje med državama. 

GENERAL CAVIGLLA IN JADRANSKA 
POGAJANJA 

TRST, 25. Na včerajšnji manifestaciji o b 
pr Liki druge obletnice italijanske zmage, <se je 
gener-al CavigiLa v svojem slavnostnem govoru 
dotaknil ludi predstojećih pegajanj in izjavil: 
»Kar se tiče mej, mislim — 'n take* sem sveto-
val tudi naši vladi — dia moramo še počaikati 
-'dl delali na to, da se mirovna pogajanja še en-
krat' izalov+ijo, ,ker sedanie jugoslavensko na-
rodno predstavništvo ni izraz narodove volje. 
To'liko je gotovo, da se ses>tane koncem teko-
čega ali početkom prihodnjega meseca v Jugo-
slaviji novo predstavništvo « »Ka&o .torej mo -
remo,« vskl'.kne general, »-sklepati mirovne po-
godbe z izais.topr*rka, kt v bistvu ne zastopajo 
nikogar?« 

SLOVANSKI SVET 
Stanislav Rc>zkowski, Varšava: 

Iz vel kili dni Varšave 
V začetku jui ja tekočega leta je končno 

Varšava spoznala, da to, kar se je godilo takrat 
na bolševiški fronti, ni bil več trenoten stra-
teg' in: neuspeh, da je bila peljska fronta po-
pckicm-a preVgana in da se boljše viška lavina 
v nercdržlVvem s-unkn bliža Varšavi. 

Raztrmeii sme, da prihaja odločilna doba, ko 
bo dežela morala napeti neobičajne ?ale, če se 
bo hotela cčuvat: popolnega oropanja po iz-
gliacovanh boljševiških masah an izgube krva-
v o dobljene politične neodvisnosti. 

Varšava je morala služiti za zgied vsej drža-
vi. — iu zares odigrala je svojo ulogo na naj-
popolnejši ra-čin. 

V prv+h dneh jui'ja se je izreklo geslo sploš-
nega oboroženja, začela se je tvoriti d obrov olj-
ska armada pad poveljstvom generala Hailerja, 
narodnega iunaka, ki je svoj čas, po. sramotnem 
miru v Brestu - Litovskem, na čelu potjsikih 
legionarjev prodrl skozi avstrijske armade v 
Ukrajino, bil b tko z Nemci nad Dnjepram, 
p o "Je m pa skozi Rusijo prišel k angleškim če-
tam na Murmanu in odtod v Francijo; ter je 
sestavil poijsko armado in se s to armrdo vrnil 
v domovCno, da bi tu aktivno sodeloval v novih 
bojih za meje Pclj:-ke. 

Združili s-Ja se imeni Pilsudis.kega in Hailerja, 
ki sta vzela nase obrambo dežele pred nava-
lom, in to je pomenilo združ ;tev vseh / l na-
roda proti vranjemu sovrainiiku. 

Vnanje lice Varšave se fe povsem izpreme-
nilo: to živahno mesto, ki Ljubi zabave, to 
me^*Jo trgovcev in špekulantov, »se je hipoma 
zresnilo, v sebi zbralo. Ulice so se razsvetlile 
v pozivih na vojsko in v rdeče - belih znakih 
dobrovcijcev. 

Povsod, kakor gobe po dežju, s>o naslajale 
naborne pisarne. Mnogoštevilno so pr'hajali k 
zapisovanju varšavski delavci, Izjavljajo, da 
žele isicer primerno trpremenili državni ustroj 
Poljske, ah da hočejo to storiti sami, brez ne-
zaprosena tuje pomoči in tuiega skrbstva. Pri-
kazen prisiljene ratifikacije pod to alti drugo 
formo je pognala najvnete)4e paciiis^e k orožju. 

Inteligenca in delavci, to »o 'bile sestavine 
dobrovoljakih polkov. Starci in dcca — vse je 
oblačilo vojaško obleko. Muzika je po kavarnah 
in restavracijami -umolknila; publika >e to zah-
vevla, (Sicer pa so tuda muzikanti ili v voisko. 

Zdaj pa zd» j je kretal deb-rovoijski oddelek 
proti mostu na Visli, gredoč na fronto, obsi-
pavan s cvetlicami, blagoslavljen j •solzami 
ginjenosti, Če tudi molče. Zdaj pa zdaj je p o 
ulici maršira! oddelek ženske legfje, Ici je sprem-
no in vrlo opravljala službo v zaledju. Poljska 
žena je z orožjem v rokah podčrtala pravico d o 
dobljene ravnopravnosti. 

Varšavijanke pa so še tuda na drug na:čin 
stopile v službo Javnosti: po bolnišnicah, v 
vsakovrstnih odborih in pomožnih inStiucljah. 
Noben nestari moški se ni mogel pokazati na 
ulici brez vojaške oprave ai \"!saj d.>brovoljske 
kekarde, če se ni hotel izpostaviti neprije nim 
povpraševan-fen* daim, ki so ga srečale. 

Opustile so se šole, pisarne, tovarne .. Kar je 
bilo staro nad 17 let, je bilo skoro vse v 
vo j sk* . . . 

K o so končno dobrovoljski pclkr odšli na bo -
jišče, je fronta segala že do predmestij Var-
šave. Verižniki in sfabopetnUii so pobegnili, 
al? spiošnost je pričakovala rezultat bitke z 
resnobo in umevanjem velikosti trenutkov. 
Varšava je z orožjem sprejela sovražnika in z 
rokami svojih otrok odbija v a!, ki se je valil 
proti njej. 

Oni tujci, ki so kritične dn«t preživela v Var-
šavi, s prLznanjem pripovedujejo o razpo'oža-
njoi, ki je vladalo takrat v mestlu. Varšava se je 
izkazala vredno, da je stolno mesto. 

A njena deca, dobrovoljci, sc .pr't'skali za 
bežeičm sovražnikom; dobrovoljtska polka 201 
in 205, sestavljena vz VarJavljanov, osvajata 
brez art.Meri.je trd'nj:avo Grodno. 

Danes se Varšava radoslno pripravlja za 
sprejem vitezov, vračajočih se v šolo i«rt do-
lavnilco. 

Plebiscit na Zgornjem Sleskem 
BEROLIN, 25. Wol f fov btireau javlja, da je 

predložil nemški pleb'scitni komisar za Zgodnjo 
šlesko spomenico, v katen" trdi, da krši načrt 
za glasovalni red, ki ga je predložit poljski ko-
misar ententnii komis :ji, tozadevne točke ver-
saiKeske pogodbe. Nemš»ka spomenica pr^tdar-
ja, da s c nemške sahieva pravične, in zavra-
ča poljsko zahtevo, naj se cdvzaine glasovalno 
pirav.ico onim, kri iso sicer rejeni v plebi^o tnem 
ozemiju, ki pa ne bivajo v njem. (Ta zahteva 
Poljakov je povsem opravičena, ker nimajo 
izseljenci nobenega interesa na usedi czemlja, 
ki so ga zapu-stali. Seveda se tej zahtevi Nem-
ci protivijo, kajti" ti izšel en c so se tekom bi-
vanja med Nemci .gotovo ponemčMl. Op iiired.) 
Nemški komisar zahteva dale, da glasujejo v si-
na isti dan, in tye zoperstavlja ptl ;ski zahtevi, 
naj bi glasovale ženske pcisebe»j in naj bi se 
glasovalo po pasih. Zavrača poV^ko zahtevo, 
da naj se ustaMi za šest tednov vsakoršni oseb-
ni železniški premet za rtsebe, ki potujejo v 
glasovalno ozemlje. 'Končno zahteva nemška 
spomenica, naj s« vrša pletr'5x:;.t štiri mesece in 
pol meseca po upostavitvi komisije, med tem 
k o zahtevajo Poljaki ,rok osm h dina. (Tudi na 
Šleskem rabijo Nemci čas v <iste svrđre kot na 
Koroškem. Op. ured.) 

Ratifikacija rusko-poljske^a miru. 
VARŠAVA. 25. Danes odpotuje poljska delega-

cija v Libau, kjer se setane s Sovjetsko, da se 
ratificirajo preliminarni mirovni pogoji. 
Vojaška preiskovalna komisija na litvinsko-poljski 

meji, 
BRUSELJ, 24. Svet Zveze narodov je zaslišal 

poročilo voiaške komisije, ki je bila odposlana na 
litvinsko-poljsko mejo, da uvede tam preiskavo 
o položaju. 

Zinoviev o položaju v Rusiji. 
PARIZ, 25. »Jcurnalu« poročajo iz Berolina: Po 

izjavah Zinovieva je baje položaj v boljševički Ru-
siji mnego slabši nego kdaj poprej; sovjete bi za-
maglo rešiti pred kapitulacijo samo mogočno re-
vlucijonarno gibanje na zapadu v prihodnji zimi. 
Omenjeni časopis pravi, da je Zinoviev zatrdil, da 
je napor komunistične propagande namerjen sedaj 
v prvi vrsti proti Italiji in Češkoslovaški. Razen 
tega je dostavil, da ne bo priznala sovjetska vlada 
dolgov Rusije. 

Zinoviev ia Lovovski odpotujeta • Rusijo. 
BEROLIN, 23. Zinoviev in Lo\ovski, katera je 

spremljala sovjetska delegacija, sta odpotovala v 
Stetin, kjer se vkrcata na parnik, s katerim sc od-
peljeta v Rusijo. 

Vstaje • Rusiji proti sorjetoa. 
HELSINGFORS, 23. Po vesteh, ki prihajajo iz 

Moskve, so. izbruhnile v mnogih pokrajinah velike 
vstaje proti sovjetom. 

Kongres macedonskega izseljevanja. 
SOFIJA, 22. V Sofiji se je sestal kongres ma-

cedonskega izseljevanja; razen delegatov »rajkih in 
dobruških organizacij je bilo navzočih 250 drugih 
odposlancev. Število macedonakih izseljencev, ki 
sc nahajajo v Bolgariji, presega 250.000. Večina de-
legatov je povdarjala potrebo macedonske avtono-
mije, zahtevajoč, naj postane Macedonija neod-
visna država, in da se ji postavijo njene geografske 
in gospodarske meje kot edino sredstvo za rešitev 
macedonskega vprašanja, da na ta način zagotovi 
mir na Balkanu. Govoreč o politični delavnosti ma-
cedonskega izseljevanja, je rekel prof. Milev, da 
nima le ta nič skupnega z znano notranjo organi-
zacijo, katera je pod otomansko vladavino ustva-
rila državo v državi; uasprotno, macedonsko izse-
ljevanje ima edini namen, ohraniti svojo moralno 
enotnost, uporabljajoč vsa zakonita sredstva, da 
bi se inozemsko mnenje zanimalo za usodo Macc-
donije v njeni klasični borbi za svobodo. Kongres, 
ki je trajal štiri dni, je vodil izvršcvalni odbor. -

Razne brzojavne vesti 
Odnoiaji med Francijo in Anglijo glede rcparacij-

skega vprašanja 
PARIZ, 23. V diplomatskih krogih sc zatrjuje, 

da vlada med Francijo in Anglijo vedno sporazum, 
čeravno §e ni prišlo do nikak« reiitve v francosko-
asgleSkih pogajanjih radi reparacij&kega vpraianja. 

Posvetovalna konferenca izvedencev. 
BRUSELJ, 23. De la Croix je izjavil, da so se 

pariška, londonska in bruseljska vlada sporazu-
mele za sklicanje posvetovalne konference izve-
dencev, katera se bo vršila pred drugo konferenco, 
ki ima nalog za odločitev glede rezaracijskega vpra-
šani a. 

Zveza narodov sprejela jamstva manj itn 
BRUSELJ, 24. Svet Zveze narodov je zaključil 

razpravo glede narodnih manjšin, ker Je «prajel 
jamstva, previdjena v pogodbah mirovnih pogojev 
z Avstrijo in Bolgarijo za zaščito narodnih manj-
šin. 

Delavci v kotlini Charlcroi. 
BRUSELJ, 23. Delavcem v kotlini Charieroi 9» 

odpove delo za 31. oktobra, če no razveljavijo 
do tega časa svojo zahteve za povišanje plače. 

Corškj župan umrl 
LONDON, 25. CorSki župan je umrl da^.es 

zjutraj o b 5'20; pr-e<l smrtjo je bi! dc 'go ča.-a 
v nezavesti. Spovednik, neki Jc.ninlkanec, 
bil piri umirajcč-eirtu vso noč; ;cčo Je zapisi M 
nekoliko minut po snu ti. Ukrenile so sc do-
ločbe za prenos mrliča na Lsko, kjer se bo 
vršil pogreb. 

Pogajanja rudarjev z angleško vlado. 
LONDON. 25. Po popularni razpravi jo naka-

nila uprava rudarske zveze, da bo konferenca med 
zastopniki zveze in prvim ministrom Lloydom 
Georgem danes pričela in da se upa priti do spo-
razuma; štiri rudarski voditelji so razpravljati n 
Lloydom Georgem včeraj zjutraj. Rudarji so po-
zvali železničarje, da počakajo z izvrSevanjero n\-
črta za stavko iz solidarnosti. 

LONDON, 23. Rudarski odposlanci bodo Lacti 
jutri predpoldne pogovor z zastopniki vlade. 

GRŠKI KRALJ UMRL. 
RIM, 25. Iz Aten (ob 11. uri in polj javljajo, d«, 

se stanje grškega kralja neprestano slabSa, in 
zdi, da je zgubljeno vsako upanje. 

ATENE, 25. Ob 5. uri, 20 min. pop. Grški kralj 
je umrl. 
Vprašanje o izvolitvi grškega prestolonaslednika. 

ATENE, 22. Odgovarjajoč na obtofcbe opozicije 
proti vladi, pravijo liberalni listi, da biT v slučaju 
da bi preprečila nerede in zajamčila redno delo-
vanje ustanov. Grški narod — nadaljujejo listi — 
bo moral torej izbrati krjlja na podlagi ustave. 
Lembros naglaša, da -sc morajo pri eventualni Iz -
biri kralja upoštevati v prvi vrsti Želje one stran-
ke, ki je dovTŠila povečanje GrSke, in želje vojske 
ki je k temu mnogo doprinesla; upoštevati se mo-
rajo tudi želje zaveznikov, kateri bi v nasprotnem 
slučaju lahko uredili svoja stališča po smernicah, 
ki bi bile različne od sedanjih. Kategorične an-
gleške izjave glede nasledstva sc morajo torej res-
no upoštevati Če bi se grški narod — je dostavil 
Lembros — izjavil v volitvah naklonjen prejSnji 
vladavini, bi s tem oddal svoj glas za uničenje vse-
ga, kar je bilo dosedaj zgrajenega; razen tega bi 
prišel v spor z dvema velevlastima, ki so ščitile 
direktne interese Grške; uničil bi na ta načni tudi 
nade za bodočnost Grčije, nade, ki so se porodile 
iz svečanih izjav, ki sta jih naredili angleška in 
francoska zbornica glede dedščine turškega car-
stva. Vprašanje glede nasledstva — je zakijuCil 
Lembros — je zelo zapleteno in se mora rešiti spo-
razumno med grškim narodom in zavezniki. »E-
lelteros Typos« piše; Francija ne dopušča nikakih 
razprav glede nasledstva prestonaslednlka na pre-
stol. Tudi Lembros pravi, da ima nasledstvo pre-
stolonaslednika nasprotnike v notranjosti države in 
v inozemstvu. 

Personalna unija z Grško? 
ATENE, 24. Z oz:rc.m na to, da račamaio 

grški državniki in politiki s 'tem, da 'krali 
Aleksander ne bo več okreval, je pcstelo v 
grški javno sil aiktualno vprašanje, kdo bo po 
kraljevi smrti zasedel grški prestol, ker so' 
ostali člani (kraljevskega doma žztklTučeni od 
nasledstva. Za ta> .slučaj obstoje tri moinoo-i: 
Prva, da se ponudi * prestol kakšnemu &lanu 
angleške kraJ-revskc rodbine. Angleški F r , n c 

pa sme po statutih anglekega krajev sitega do-
ma »sprejeti prestol samo, akc to odebre ysb 
čland vLaidarsk« hiše, poleg -tega p«a mora to 
odobriti tu«di angleški parlament. Za sluča? tv-
rei, da bi Grki hoteli pozvati na <srvoj prestol 
angleškega pršnea, bi b Jo to združeno z veli-
kimi težkočami, ki bi se jedva daie odslranMi. 
Dr/uga možnosi, ki ima med gršk nii državniki 
največ pristašev je, da se punudl grški kra-
ljevski prestol prestolonasledniku in regentu 
Jugoslavije Aleksandru. V tem sluča|u bi tvo-
rili Jugoslavija in Grška personalno unijo, obe 
skupaj pa državno organizacijo, ki bi si p^ šte-
vilnosti svojega prebivalstva in po ugodni ze-
mljepisni legi lahko v kratkem pride bila polo-
žaj velesile. Tretja možnost je, da se Grška 
proglasi za rcpub'iko pod predsedstvom seda-
njega nvnistrsrkega pred.i>edn'ka Venčzelttsa. 
Kakor se v političnih krogih zatrjuje, -ima naj-
večje šanoe za uspeh druga •kc.mbfnac'ja. 

Odgoditev volitev na Grškem. 
ATENE, 24. Nocoj se je sestal ministrski svet; 

nekateri listi poročajo, da so se volitve ba|» od-
ložile od 7. na 14. novembra. 
Vesti o radelitvi Albanije med Grško in Jugoslavijo. 

ATENE, 21. Opozicijski list »Politis« zanika ve»ti 
o neki tajni pogodbi med Grško in Jugoslavijo tu 
razdelitev Albanije. 

Trgovinski cdnošajl med Avstrijo, Češko-
slovaško in Romunsko 

RIGA, 25. Češkoslovaška, avstrijska in ro-
munska trgovnska delegacija so prispele sem-
kaj za pogajanja gospedan&kih dogovorov r, 
Litonsko. 

Splošna stavka v Romuniji ni uspela. 
BUKAREŠT, 19. (Zakasnelo). Generalna komisija 

rocijalistične stranke je predložila ministrskemu 
predsedniku Avarefccu spomenico kot nek*k. ul-
timatum, ki grozi s proglasitvijo splošne stavko v 
flučaju, da bi se ne izpolnile zahteve, ki jih J<a sta-
vila komisija. Ministrski predsednik j* odklonil 
spomenico ter izjavil, da smatra vlada za svojo 
dolžnost, da se živo zanima za delavstvo, da pa 
njeni dobri nameni ne morejo presegati te}ja, kar 
zmore država. Ko se splošni položaj izboljša, bo 
ukrennjeno vae potrebno, da se izboljšajo razmera 
delavcev. Kar se tiče anarhističnih groženj, izjav-
lja vlada, da jih ne jendje v poStev, ln da bo vsak 
sovražni čin imel posledice, ki jih zahteva javni 
red. Strojevodje in kurjači so proglasili \čeraj stav-
ko. Nemudoma je bila nabita naredba, podpisana 
od ministrskega predsednika in od vojnega mini-
stra. s katero je bila odrejena mobilizacija va«h' 
železniških strojevodij in kurjačev, ki spadajo U 
vojnim kadrem. Na postaji v Dukareitu se je po-
stavilo vojaiko poveljstvo; promet se je organiziral 
z vojaškimi vlaki za prehrano in za potnike, že-
lezničarji, ki bi se ne odzvali ukazu mobilizacija 
se oddaio vojnemu svetu. 
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BUKARE5T, 23. 21. t. m. je generalna komisija 
delavskih aind&katov proglasilo »plofino stavko; 
v odgovor je vlada odredila obsedno stanje in cen-
suro za časopisje. Ruska socijalistična poslanca 
Dragov in Tematze ter glavni agitatorji sindikatov 
»o bili aretirani. Te ukrepe je sprejelo javno mne-
nje z zadoščenjem; v glavnem mestu in po deželi 
vlada popoln mir. Železniški promet je zajamčen 
z vojaki-železničarji; ekspresni vlak vozi po vseh 
glavnih, navadni vlaki pa po vseh progah. Splošna 
želczničarska stavka sc je torej popolnoma izjalo-
vila. Gostilne, kavarne in trgovine so vse zaprte, 
tramvaji, kočije in avtomobili vozijo kakor po 
navadi; veliki listi izbijajo v manjšem formatu. Do 
delne stavke je prišlo v nekaterih privatnih to-
varnah. v nekaterih industrijskih podjetjih in v lad-
jedelnici. Vlada jc sporočila, da se dnevi stavke 
ne izplačajo. 
Madžarska urejuje gospodarske razmere z ino-

zemstvom. 
BUDIMPEŠTA, 23. Korespor.dcnčni urad javlja: 

Madžarska urejuje svoje gorpodarske razmere z 
inozemstvom. S Švico in Nen.čijo je že sklenjen 
provizoričen sporszum; z Bn^arijo s e ravnokar 
vrše pogajanja. Pogajanja s Poljsko in sosednimi 
državami se pričnejo v kratkem. Kompenzacijska 
•pogodba z Avstrijo bo omogočila izmenjavo pro-
duktov, ki so na razpolago v obeh državah. Dogo-
vori, ki se sklenejo s sosednimi državami, bodo 
šli za tem, da zmanjšajo strogost gospodarskih po-
bojev mirovne pogodbe. 

Orlando Braziliji. 
RIO DE JANEIRO, 23. Včeraj popoldne sta zbor-

nica in senat svečano sprejela izrednega italijan-
skega poslanika Orlanda: italijanski poslanik se bo 
udeležil sestanka, ki proučuje trgovinske odnošaie 
med Italijo in Brazilijo. 

D o m a č e vesti 

»Sokol« je imel že mnogo članov ter lepo deloval 
da ne bi bil nikdo pričakoval toliko v tako kratkem 
času. Ali, ko je pogorel »Nar. dom*, je prišel v U 
tkraf preobrat. Ves procvit društev pri sv, Jakc-
bu se je kot *Nar. dom« izpremenil v razvaline. 
Zatorej bi poživljal naše ljudi, naj vspodbudljo od-
bore k zopetnemu delu, da bo sv. Jakob vzor vsej 
okolici. Kličem torej s Simonom Gregorčičem: 

»Na delo tedaj, ker resnobni so dnevi, 
a delo in trud Vam nebo blagoslovi!« 

Opazovalec. 
* 

Uradne vesli 
Tvornica sveč na VrdelL Civilni komisar za 

mesto Trst in okolico objavlja naslednji edikt: 
Vslcd prošnje Josipa Vitala za odobritev tovarne 
sveč na Vrdeii št. 690 pri Sv. Ivanu se napoveduje 
za 16. novembra 1920. ob 9'30 predpcldne komi-
sijonalni ogled na licu mesta v zmisiu § 29. seda-
njega obrtnega pravilnika. Pozivajo se vsi ir.tere-
siranci, da predložijo svoje morebitne prigovore 
proti nameravani namestitvi omenjene tovarne 
pismeno Jo 16. novembra 1920.. najkasneje pa 
ustmeno o priliki ogleda na licu mesta. Prigovori, 
predloženi po poteku tega roka, se ne bodo upo-
števali. Načrt si prizadete osebe lahko ogledajo 
vsak dan od 10. do 12. v .uradu civilnega komlsa-
rijata za mesto Trst in okolico v ulici XXX. Ot-
tobre 1. II. nadstr., soba št. 19. 

Statistika mestnega prebivalstva. Statistični 
urad nara javlja: V Tcstiu se je redilo cd 10. 
t. m. do 16. t. m. 34 otrok ir.cškega in 32 otrok 
ženskega spola. Umrlo pa ie med tem časom 
70 ljudi vi.--led razm'h bo-eznn, in sicer: 1 na le-
j^nti, 2 na drugčh nalezlivih boleznih, 9 na 
pilučni <eti"kr, 4 na j etiki drugih organe v, 3 na 
raku n drugih nevarnih c:e<kvinah, 3 na orga-
ni enih srčn :h boleznih, 7 na griži in 10 na raz-

vina. blaga in oblek znaj a po sedanjih cenah 10 tem, da narava ©svobodi leno mučnega poro- ZLATO In sr«brn« krone plača m^po ee-
cesa reprodukcije in cmage&i z a r o d Izven nje. 
č l o v e k n : .kakor ni popolno bitje in. je Se ve dna 
podvržen fazam evotucfte, ki pa seveda deluie ' GOSPOD ANTON HRESCAK je naproien, da Javi 
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tisoč lir. 
— Včeraj zvečer to aretirali policijski organi 

361etnega Rudolfa Chitis, bivajoč ega v ulici Ri-
guttt 5t. 10. Osamljen fe tatvine skoraj novega voza. 

— Iz stanovanja g. Ivana Pachetat pri Sv. M. 
M. Gornji št. 18 je neznan zlikovec ukradel kolo 
vredno 700 lir. 

— V ulici Rigutti it. 26 so bili iz hleva Iv. Di 

nah. Albert Povh, urar, ulica Mazzini 46 (Umi 
drvenega trga). 45® 

počasi in spremembe se pozna-jo Se le po dol-
gih dobah. Shawova doba reprodukcije je to-
rej že zelo, ze lo daleč pred nami. 

Nemec prerokuje nov vesoljni potop. Ka-1 

svoj naslov Mihu Potočnik v Gorici. 
AVTOMAT t. 2 valjarjema «c proda na Kontovclju, 

restavracija in kavarna. , 459 

obe težki. Via Geppa 18. gostilna. Danes od 9. 
do 11. in od 2. do 5. 461 

Lana ukradeni zajci. Di Lana ima za 300 Ur škode. Brandlerpracht v Berollmi j« <zda,l brošuro, v ; PRODASTA se dve kravi.^ ena ™ 
— V ulici Sv. Frančiška As. št. 52 so neznani kaicr: prerokuje nov vesoljni potok in spre-

tatovi viomili v trgovino jestvin, last Ivana Ma-t .memfco površja zemlje. Njegov potop t a uni-
rarcha. Pokradli so raznih jestvin za 800 lir. ; fcrez malega vse žl\$jenje na zemLji nakar 

Velika tatvina v stanovanju. Včeraj popoldne so j ^ fco z a č e ] o r a i v a } a i i <znova. Brandierpracht 
ie pa dovolil dovolj "Časa Franciji, da 

;ijno odškodnino od Nemčije n dos'.d 
z urga 
časa 

KOLON išče zemljišče s stanovanjem in hlevom. 
Via Geppa 18. gostilna. 462 

DEKLICO išče majhna družina, 
brc 53/IV. 

XX. Setteni-
463 

nih drugih boleznih. 
Mestna zastavljalnica. Danes, v torek, predpoldne 

Poroka. Dne 19. t. m. se jc poročil v Trstu go- s c bodo prodajali na prostovoljni dražbi razni dra-
spod Leopold Križaj z gorpodično Mary Rijav-; goceni predmeti. 
čevo. Novoporočencema obilo sreče! 

VpraSanjc »Piccolu« Nedeljski .Piccolo- p r i p o - | „ i < v « 9 | l | f / ^ M A i R A f f l S 5S 
vedi:je. da je ministrstvo v Rimu določilo neki mi-! u£» l a ^ C đ R W a 
ninalni program, ki pa da ga ne skrči, »tudi če -j-a je pa lcp&J 221ctna M. Frančiška je imela že 
bi se imela radi tega razbiti pogajanja z Jugoslo- j e i j č a s a ljubavno razmerje z Antonom B.. 28 let 
•. eni« (Anche a costo di far failire le trattative sta r jm mesarjem. Živela sla v ljubezni in medse-
coi Jugoslavi.) Razumete-li to logiko? Mi ne! Pro- bojnem prijateljstvu kot golobčka dva, kot bi v 
trajni se vendar določajo v namen, da se raz- z a { i 0 n u srečna bila. Anton pa je poleg tega donašal 
pravlja o njih. A, kako — za pet ran božjih — vsak večer svoji Francki kak košček mesa. Ker 
naj sc razpravlja o programu, o katerem je že v na- j je bjia Frančiška tudi dobra kuharica, je jako o-

:eno, da sc s\r£i?! Kakšen zmisel in po- i,u5n. 

neznani tatovi vdrii v stanovanje Viljema Al-j 
breehta v ulici Fdmondo de Amicis št. 13. Iz sta- ; 
novanja so odšli dobro^obloženi z različnim pe- i - , , . . 
rilcm, obleko in zlatenino. Lastnik ima okoli 40 g r e h o m , ' da se spekere, kajtt po njegovem 
tisoč lir škode. Tatvino je naznanil kvesturi. . I prerokovanju pridu drugi vesoljni, potep okrog ; PRODAJO SE sobe. kuhinje, postelje, vso novo. 

Majhen požar. Včeraj zvečer, okoli 9._ ure, je | leta 3200. Svet ima terej še 1300. -let časa, da j Campo Bolvcd,r,- 1. zalog ^ 
V IDKIJI se proda takoj lepa hiša s fotografskim 

atelje in na dobrem prometnem prostoru. Ekzi-
stcnca zajamčena. Mesto šteje 6.C00 prebivalcev. 
Edini fotografski atelje v mestu. Z malo izpre-
niembo jc hiša primerna tudi za trgovca. Ce-
njene ponudbe na Josipa Pelikan, fotograf v 
Celju, Jugoslavija. 449 

požar. , - - - i r» 
izbruhnil požar v ulici Panlilo Castaldi št. 7. Ognje-| se pr pravi za plavanje. P.sec prav.', da nje-
gasci so prišl takoj na lice mesta ter ogenj kmalu gevo prerokovanje sloni na ast-Tcnomsk'h in 
pogasili. Dognalo se je, da je ogenj nastal v pri-; gecl(>g-:čn:h kalkulacijah in dostavna, da je svet 
tličju, v stanovanju Marije Krasne. Goreli je začc'a • n-r^kih 12,500 let »opran vseh grehov« z ve-
najprvo postelja. Škoda zna?a 400 lir. \ £.-il ,nl:m petepem. 

»Po slabi tovarišiji rada glava b o l i . . . « V č c - j Kcliko je avtomobilov na sveto. Na celem 
rej zvečer ciko!.'. 8 ure je prišel :s»ka>r pcmoč: na \ S Y e tu ie .regLstrrVan.h 8, 750.000 avtomobilov, 
rcSIno pfs-'.ajo 19Jetna Miirfco P., sbanujoč v c c j ^h je v Amcr 'ki -samo« 7,558.848. 
uiici L t! cio Papirianb št. 99.. Pripovedoval ;e. 
cla je na ^bankuc« -n na »djcmlino pr: 
prijateljih, k: s»o g* pa v prepiru t; a bili. Vznck, 
da j:h je canenieni Mirko P. dobi 1 po <gnbi je, 
ker ima grdo laistnoit, da »silno rad - draži 
sv-efe kc'ege, ter jih naz>ivl;a s »starimi 
puhi«. Tam službujoči zdravnik mu je da! pci-
mernc pcrocč. N'egovo stanje je opasno. 

Slabo mu je postalo na ulici. Ko ie šc! \če aj 
po ulioi S. Marco 18!etni Rudclf P., stanujoč 
v ulici Ameriko Vespu cei st. 18, ie h p e m a 
cbšla slabest in se je 2.grudM na tiLa. Takoj je 

Zq tiskovni sKIad „Edinosti" 
Katarina Kenda 20 L, Rabnik Anton 10 L, Vo-

dopivec Zora in Vodopivec Ludvik 10 L. Vesela 
družba pri Škilanu v Rocolu nabrala L 24"—. (Da-j 
rovali so: Klun Anton 6 L, Buzovec Marija 5 L, • 
Furlan Ivan 5 L, Rust Kari 2 L, Skilan Marija 2 i — -
L, Pahor Andrej 2 L, Moro Josip 1 L. N. N. 1 L.) KUPUJEM srebrn denar po najvišjih cenah. Aloj-

V Vrhpoljah nabrala Marija Abram in Anton; ^ p o v h P : a z z a Garibaldi št. 3. 44« 
Magajna, ker si je nos razbil L 61*—. (Darovali so: — — 
po 5 L: Kapun Mirko. Fonda Urša, Avgust Ka-' SLUŽKINJA, pridna in poitena, dobi takoj služba 
pun in Frančiška, Anton Magajna; po 3 L: Angelj v Narodnem domu pri Sv. Ivanu. 443 

IVAN KACIN, Gorica, via S. Antonio 24, irdeluje 
harmonije ameriškega zistema. uglašrje in pre-
navlja orgije, glasovirje itd. Piščalke za orgije, 
strune za glasovirje vedno v zalogi. Kupuje gla-
sovirje, harmonije, vijoline itd. 441 

KUPIM več vagonov pokvaricnega kostanja za 
krmo. Ponudbe, uzorce: Ivan Kušar, Trst, ut 
Commerciale 9. 447 

pr ih-c lo neka) m;mo idočih ljudi .na pomoč, ki | P°r 2 » ^ M 1 E m i H ' a / A b r a T m 
... r> j ir . .i . . xf • i Brneuč Jožefa, ornetic rranc, Anram Janez, ur-ivo fipremrk Kucolfa na vesalno pestap. Her je 1 

močno d ;šal pc vau, se ?k!epa, da je bila 
nosi vzrok Rudolfove slaibosti. 

So-sič Anton, Sosič j lina Anton, Ferluga Štefanija 
! a" ; Marija, Ferluga Marija, Čermelj Antonija, Čermelj (JUIDO 

I Marija, Anton Raiem, Racman Terczina; po 1 L: 

SPREJME sc takoj slikarski in pleskarski po-
močnik. Miro Vičič, Postojna 125. 416 

Dopisi Abram Avgust, Ražem Jožef, Ražem Ana, Kapun I 
Antonija. Grahonja Štefanija, Bo\ Kari, Čermelj 
Antonija, Abram Jožefa, Ana Grgnjeva, Sosič I- SODE, 

PLONER izdeluje in popravlja harmo-
nike vsakega zistema. Via della Fornace št- 3. 

411 

prej določ 
men bi sploh imela potem pogajanja? Te logike 
res ne moremo razumeti. — Ali, pustimo to, ker 
potem prihaja še druga hujša piccolojada. Pravi 

amreč: »O minimalnem programu, ki bi ga ho-

kusno pripravila »šnicelčke«, ki sla jih petem s j 
slastjo zavžila. Za prigrizek sta imela mesto kru-
ha naiavnih »cmokov«. Toda na svetu ima vsaka 
reč en konec, samo klobasa ima dva. Tako so se 
tudi na obzoriu te nresrečne ljubezni pojavili črni 

Za uogoreltt Narodnem doma 
Katarina Kenda 20 L, Naroden Gorenjec 10 L, 

Dcsedaj izkazanih L 7.681'25; v današnjem izkazu 
L 30'—. Skupno L 7.711*25. 

Volitve v slovenski Benečiji. V nedeljo, dne 10. | vanka. Doscdaj izkazanih L 18.254'24; v današnjem : 
t. m. so se vršile občinske volitve in volitve za de- ; izkazu L 125'—. Skupno L 18.379*24. 
želni zbor. V čedadskem okraju, v katerem volijo' 
tudi beneški Slovenci ob Nadiži, so potekle občin-
ske volitve še precej mirno. Skoraj po vseh ob-
činah je zmagala ljudska stranka. Za deželne vo-
litve je pa bil hud boj med tremi strankami; med 
ljudsko, socijalisti in neko stranko, ki se je okrstila 
sBlocco« in v katero so se scedili ostanki vseh 
starih strank. Zmagala je ljudska stranka, na čelu j 

petroljeve, oljeve, kupujem 
žino. Kuret, Settcfontare 1. 

sako mno-
419 

ZA ZLATO, srebro ir krone plača najvišje ceno 
Pcrtot, urar. Ulica S. Francesco št. 15. II. 264 

Za CIril-MeiofiouD družfco 

kontinuitete z Reko; 2.) Reka svobodna in suverena FUStil aH kCr od sedaj naprej ne bo več jedla ^pra-
driava, meječa z Italijo, s polnim razpolaganjem s t c < jn »§nicelčkov«. Hotela je končati svoje živ-
priđtaniščem in železnico, ne podrejena kontroli i j e n j c z alkoholom. V nedeljo zvečer se ga jc tako 
Zveze narodov, kakor bi to hotela Jugoslavija; 3.) m o £no »nazehtala«, da ni znala razločevati mož-
' .der svobodno mesto s pridruženim zaledjem in k ega o t j ženske. Kot smo dognali po osebah, ki so 
l diplomatičnim zastopstvom, poverjenim Italiji; bile zraven, je posrkala 2 litra istrijana in 1 liter 
•4.) Priklopite v kvarnerskih otokov deloma k Italiji, p i v a pj|a ^ ŠCj t o<ja ?>fina.nčni minister^ jc 
'eloma k s\ obodni reški drža\-i, in katerega karČu- j zavkazal, da mora jenjati. — V žepu ni bilo bo-
itnskih otokov k Italiji; 5.) Demobilizacija Šibenika jjaj,^ jednega ficka več. Hotela je že posne-
,'n Kot(^ra in otokov; 6.) Jamstvo politične in kul- j „-^tj pesem, ki pra^: %še kikelco prodala bom, 
turelne svobode za italijanske odlomke v Dalma- j z a sladko V:nce dala bom*, začela je ponujati kar 
tiji, kl bi pri ili pod Jugoslavijo. — O prvih petih j v gostilni svoj šal — toda joj, nihče ni hotel kupiti 
i«_-čkah ne izgubljamo besed, ker ne moremo ver- 1 razt rgane capo. Po cesti se je guncala iz ene stra-
jeti. da bi bila italijanska vlada dolečila tak mini- j n j c c y t e n a drugo. Vse ji je bilo všeč, posebno pa 

lalni program. izla«ti pa, da bi. ker «c tiče pod- j mo^ki. Konečno je priromala po trudapolni hoji 

! J U a © 5 L O t f B I 8 I 

rcjtriosli kontroli Zveze narodov, le za Reko ho-, domov, kjer je sladko zaspala. Sanjalo sc ji je sko-
*eia zahtevati izjemo. Glede 6. točke pa bi vpra-' r o gotovo, da je sprata« in da sedi poleg nje Ton-
. ali »Piccolo«, ali bo tudi soglašal, Če bi se (in se £ck. Drugi dan, ko sc je prebudila, je pa delala 
bo) tudi za slovenski živelj na primorskem zasede- \ debele oči, ker ni bilo v žepu ničesar, v glavi pa 
nem ozemlju zahtevala enaka jamstva politične in j e p r c Več. 
k nI turelne svobode?!! Vprašanje je več nego opra- p r e l e p L S k o r a j v s a k o nedeljo nastane kje 

v kaki gostilni prepir, ki sc konča vsled pijaresti 
skoro vedno s tepežem. Tako je bil tudi 38lctni Iv. 
Fabijani, stanujoč v ul. Madonna del Mare §t. 16, 
v nedeljo zvečer s kozarcem v kavarni Fedel Trie-

.ičeno, č m si smemo na podlagi vse »Piccolove* 
luševnosti domnevati, da se bo drl, kakor da bi 
?a kdo n Silom drL 

Žalostno izpričevalo občinski upravi triaiki. Te 
dni je občinska oblast uradno pozvala prebivalstvo s V m Q r a n j c n p o 0b r azu. Med tepežom ga je njegov 
na boj proti milim in podganam, ki so se razpasle . n a s p r o l n i k udaril po glavi in mu zadal težko po-
00 mestu na ogrozljiv način, tudi za javno zdravje , š k o d b o n a i e v c i n očesu. Fabijani je moral iti na 
v mestu. Imenovana komisija naj si ogleda razne j r e š i l n o p o s t a } o > kjer mu je službujoči zdravnik dal 
okraje mesta. Pni ogled je bil v starem mestu. P o r a o ć . Nato pa je s batinam i šel domov. 
• Piccolo« pripoveduje, da je bil vtis vsega, kar so, - • 1 j 

—- - - 1 Predvčerajšnjim zvečer se ;e pn?el zdravit 

. , J- J i ^ j - nosti udaril s ključem po glavi. Poškodoval mu neredu. Čioveku se zdi, da hedi po tleh. popol- . . ' r * . . . . , , , „ • jc levo oko m tudi na nosu mu je prazadjal rano. noma okuženih od vsakovrstnih mrcesov in pod- ' , 
van Po nekaterih hišah je toliko podgan, da jih Nesreča z orožjem. Včeraj zvečer je prišel v go-
merajo stanovalci naravnost krmiti, ker bi jim dru- stilno Jurija Fonda v ul. Ponterosso št. 228 polj-
,-ače požrle vsa živila po shrambah. Mnogo hiš je j ski čuvaj Jurij Petronio. Ko je spil vino. je pokli-
napcl razpokanih in skoraj razsulih. Nudijo žalostno j cal tondo. da bo plačal. Ko pride gostilničar k 
sliko razpadajočega zidovja in umazanih vež. ki mizi, potegne Petronio listnico iz žepa. V istem 
fuzijo tud kot — javna stranišča in smetišča. ^Pic- j žepu je imel tudi samokres. Po nesreči mu pade 
-oloc omenja nadalje, da si jc komisija ogledala samokres na tla in sc sproži. Krogla je šla ubo-
tudi šolske zavode, kjer ni našla podgan vslcd do- gemu gostilničarju v desno lice. Pripeljali so ob-
brega vzdrževanja in snage. Zato pa so nekateri itreljenega krčmarja v mestno bolnišnico, 
okraji popolnoma okuženi od podgan — kakor: n. i Razne tatvine. Pretekle dve noči so tržaški ta-
pr. skupina hiš med ulicami Rittinayer, Udine, Ćora-: tovi zopet s podvojeno pridnostjo začeli oprav-
rccrciale in Ghega. — Tako izpričevalo jc napisal Ijati svoj »časten poklic«. V hangarju št. 25 v 
Piccolc * in dosedanji upravitelji občine naj si je prosti Juki so neznani tatovi ulomili v skladišče, 

utaknejo za zrcalo. ! last Češkoslovaške družbe. Pokradli so 10 oblek 
Od Sv. Jakoba. Danzadnem či'-m članke v ča-j v skupni vrednosti 10.000 lir. Tatvine je osum-

sopisih v katerih poživljajo odbore društev raznih Men tam službujoči skladiščnik Ivan Blagavitz. 
krajev, naj se konečno vzdramijo. Kdo bi si misli!, ' — V ulici Giulia št. 76. Vlom v trgovino blaga, 
da pri rašem sv. Jakobu vsa društva delujejo in last Hektorja Portacassa. Pokradeno blago -se cen! 
procvitajo kakor nekdaj \ temu ni tako! V resnici na 190 L. 
so prav lep j :n naglo procvitala. Imeli smo pevskf j — V ulici Udine. Vlom v trgovino z obleko in 
rfcor, ki rru ^ ri bilo para v vsej okolici tržaški. ! manufakturnim blagom, last Ivana Igabrizia. Tat-

Efrirajte ps*idno za VIT<S-
KOVNl SKLAD EDINOSTI" . 

ji na. vrli rojak profesor Ivan Trinko, ki je dobil daruje naroden Gorenjec 20 L. Denar pri T. O. Z . 
nič manje nego 5901 glas, to je več, nego vsi drugi 
poslanci skupaj. Ljudska stranka je dobila pet man-
datov — kot šesti je bil izvoljen naš rojak prof. 
Fran Muzoni, za katerega so glasovali skoraj sa-
mo Slovenci. Tretji naš rojak, Karel Jušič (Eloc-, 
cova stranka) jc propadel menda zato. ker jc za- ; 
lezel v »Blocco«. Pri Slovehcih je dobil zelo malo 
glasov v neki občini samo en glas. 

Minolega tedna nas je posetil državni poslanec 
Lucijan Fantoni, ki sc je hotel prepričati na licu 
mesta, je-li res, da je Beneška Slovenija tako za-
ncmaijena od vlade kakor se sploh govori. Po-
slanec je dobil vtis, da je res, še veliko več, kar 
sc govori, in je obljubil pomoči. 

Iz Nabrežine: Nepri-Jukovano nam je dospela ta 
teden žalostna vest, da je smrtno ponesrečil v Zi-
danem mostu naš rojak Dragotin Okretič. Pokoj-
nik, ki je bil progovni mojster pri južni železnici 
v Sevnici, je vozil 15. t. m. popoldne z železniškim 
biciklom po progi Zidani most-Sevnica. Na nekem 

Jadranska banka 
Cosulich 
Dalmatia 
Gerolimich 

' Libera Triestina 
ovinku blizu Rateč je nesrečnik, obrnivši sc, videl 
da je že skoro tik za njim ekspresni vfak. ki vozi 
v Belgrad. Tam blizu zaposleni delavci so videli. 

Lloyd 
Lussino 
Marlinolich 

Premuda 
Tripcovich 
Ampelea 
Cement Dalmatia 
Cement Spalato 
Krka 

kako je hotel šc skočiti doli, a bilo je prepozno.; Oceania 
Vlak je vrgel njegov voz v stran, a njega zahteval 
kot žrtev.. Razmcsarilo ga je grozno; vendar mu 
je obraz, lri se je Se potem držal nekoliko na smeh, 
ostal popolnoma nepoškodovan in čist. Pogreb se 
je vršil v nedeljo, dne 17. t. m. ob 15. uri na poko-
pališče v Loko pri Zidanem mostu. Udeležila sc 
ga je ogromna množica železničarjev, kakor tudi 
mnogo drugega tamošnjega prebivalstva. Sprevoda 
se je udeležilo tudi tamošnje pevsko in godb eno 
društvo. Sokoli v kroju so mu pa delali špalir, zna-
menje torej, da je bil mladenič tudi tam jako pri-
ljubljen. Pokojnik je bil v najlepšem cvetu mladosti, 
šele 21 let star. Zapustil je Nabrežino lansko leto, j m a r k c 
meseca novembra ter je v tem kratkem času do- J dolarji 
segel, da je napravil izpit progpvnega mojstra. Po f r a ncoski franki 
novem letu je imel dobiti definitivno mesto v tej švicarski franki 

Borzna poročila. 
Tečaji: 

V Trstu, 25. oktobra 1920, 
465 
500 
360 

1900 
686 

1980 
2300 
347 i 
465 
500, 
535 ! 

620 
365 
410 
502 

Taja valuta na tržaškem trgu: 
V Trstu, 25. oktobra 1920. 

M H — — — B i 
(2.8) 

z ma'lm posestvom aH tudi brez 
fe^a, prfp avno za T „o ino, 
en Četrt ir_* od postaje Pre-
stranek v S l a v i n i pr» Postoj-
ni prodam. — Pojasnila daje 
Jernej Fatur, Seke št. 2 pošta 
Presiranek 1'iš.i stoil zraveti 
farne cerkve in trirazredne šole. 

StSjzalifinjBlii vezanja pra/i nsuiki tizsrti 
Seldel & Neumann in 
»Slnger* Gasi & Gasser 

Tvrdka ustanovljen 1. 1379 
FRANCESCO BEDNIH Trst, uL Carnp mile U* 

Bogata zaloga vseh potrebi£in. Mehaničn-. deljinic« za vsalco poprav tiaaja. 

Neprepečatene prone 
avstrijsko-nemške krone 
češkoslovaške krone 
dinarji 

7 50 -
670— 

32' 
72' 

8'— 
7'25 

33 ' -1 
76 —1 

\ m v Trstu - i m 
registrovana zadr. z neomejenim jamstvom 

ul. Pler LuigI da Palestrina št. 4, I. n. 
sprejema hranilne vloge od L 1 dalje. 

Navadne vloge obrestuje po 

2 Of večje po doa&iforu. 
Trgovccin otvarja tekoče čekovne račune. - Posoja 
hranilne pušice na dom. - Rentni davek plačuje 

iz svojega. 
D a j « p o s o j i l a po najugodnejših pogojih un 
vknjižbe, na oseDno |>orojtvo. na /astavc vred-

nostnih listin. 
Uradne ure vsak dan l/vzemSI nedelj In 

praznikov od 8 do I. 

angleški funti, papirnati 
angleški funti, zlati 
rublji 
napoleoni 
leji 

38 50— 39'50 
26'20— 26 30 j 

17050—171 — 
410' 414'—1 

9025— 90*50 
105' 106'—' 
24* 25'—| 
85" 86'—j 
44* 45'— 

službi, a njegovo veselje je bilo preveliko — usoda 
tega ni dopustila. Naj Ti bo zemlja lahka v šta-
jerski deželi, preljubi nam Drago! —č— 

T o i n o n o 
A l i s c kdaj spremeni način r o j s t r a ? A n g l e š -

ki draniaJk George Bernard Shaw je napisal 
za-versv čiarjeilc, v katerem, pravi, <*,a je rao-
< i e m a žena, katera rebelira iproti m a t e r i n s t v u , 
morda picivrka nove dobe v razv oju čio\ eka,: Najmanjša pristojbina L 4.—. Kdor 
ko se b o d o l/ud^e rodili brez eedan;ega pro- | plača polovično ceno. 
ceca spočetja, nosečnosti in poroda: iz -ietesa' 
mate-e. Shaw <icer ve, da je opozxaja neka- j PRODA SE v Hraščah pri Postojni št. 10 hiia z 
ierih f e m i n * proti materinstvu absurdnost, zemljiščem - 8 hekt. zemljišča - al. tudi sama 
kajti to pomeni kotnec človeškega rodu, aH n[e-1 Lsa' 
govo mnenje >e. da <se v tej opoziciji pojavljajo | PRODAM talioj sobo in kuhinjo novo. Boccacio 
prvi - simptomi evohicijskih sM, ki streme za > 7, pritličje, desno. *" 464 
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SESULI O ^ L ^ S I 
se računajo po 2Z stotink besedo. — Najmanjša 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 stotink bes«:da 

iiče službo 

JADRANSKA BANKA 
Del. glav.: K »».O-KJ.OOO. Rezerve K 10.0<>0()00 | 
Belgrad. Celje, Dubrovnik, Dunaj. Kotor, 
Kranj, Ljubljana, Maribor, Metković, Opa-
tija, Sarajevo, Split, Šibenik, TRST, Zadar, 

Zagreb 
Obavlja vse v bančno stroko spad.ijoče posle. 

Sprejama vlogo 
na hranilne knjižice ter jili obrestuje po 31 a®/ 

a v baneogiro prometu po 8 /u. 
Vloge, ki sc imajo dvigniti samo proti pred-
hodni odpovedi, sprejeim po posabno ugodnih 
pogojih, ki se pogodijo od slučaja do slučaja. 

Dr.Je v najem varnostne predale (s.ifes). 
Bančni prostori v Trstu se nahajajo : 

ul. Cassa di Risparmlo, ul- S. Nicolo 
TelcTon : Stev. 1463, 179\ 2«7fi 

Blagajna posluje o d 9 d o 13 

P O D L I S T E K 

Branka. 
Avgust šenoa. — Pesi. M, C — 

1TS) 

Uveril sen? »e o Vaiih Mrlnah o Vaši 
spr crbrc>ti, o \'asa junažld v s trajnost", ki -ste 
še u4to mlada nastopi": ž njo proti kleveti in 
Z.3AVSt:; čudil sem se tistemu. Olivnemu samo-
tpremrgcvar u, s katenm st1̂  prenašali vse bor-
ne zadevioe sovražnikov. Vtiite, zato 
etc se mi pr^jubili, a to čutetvo je v meni ta'ko 
mečno, kakor l;abe2en, nastala iren.otno. Je v 
našem ž!v!;en;u nekaj sličnoga 6:. Zc v rani 
mladosti ste dicČakaS zlo src6o. nehvaležnest; 
nada Vais je mnogo prevarila; ali vztrajali ste 
trdno na svojem. Tudi mene je zalotila .;Kona 
tisoda, ali, žal, nisem bal tako vztrajen kakor 
Vi. Prevaren sem klonil, zbegal, in zašel sem 
na stranske pot:. Sedaij se hočem pomiriti, da 
bom živel pametno. Nada mi govori, da. bi še 
mc-geJ b:tl srečen, ali samo poleg Vas- Povedal 
sem đovclj. Gcsp ' ca Branka! Posianite mi že-
na, delite z menoj dneve življenja. Ne ozirajte 

na to, da sem grof, a Vi meščanska hči. 
Zds se mi, da pri karakterjih, ka&r&na sta na-
iffna, taka vnan»a oznaka ne prihajajo v p o -
Stev. Branka.! Odigovcsr-t« mi na mc.'e 
mpralar^e. Vsaj odgcrvx>ra fe za^lmziJo moje 
»rce, in, fcaikor sem rekei, Vaša odtoatev 

vsmeri mojo t>odcjčnost. Pozdravlja Vas s po-
sebn m spoštovanjem grof Belizar J.« 

Hermina! Da bi vedela, ketko mi je bi!o, -ko 
sem prečitcla to p 'smo! PriMsnila sem >e k 
srcu, k ustam. V iscizah sera si priznala, da 
ijubim mladega grofa, neizmerno Ijubilm. Ob -
stala sem, ne vede, kaj fcii s*orila; nisem mo-
gla pr :ti do zdrave m'sli. Jaz pa grofica:, jaz 
grofica! šepnila sem si zapet -in zopet ; ne, ne, 
to neumno, ni možno. In kaj bi rekli ljud-
j e? Grof ima sveje muhe, pa 'jemlje učitelj co . 
Ali bi svet veroval, da, bi-!i Belizax veroval, 
da jc v mojem srcu tlela tajna ljubezen za mla-
dega bogatega grofa? Ne bi. Ljudje bi govo-
rili: To dekle *ima več sreče, nego pameti. 
Mlad emu grofu je zaslepila cči, a ta blaženi 
človek misli, da se je zabubila vanj in ne v 
njegovo imetje. S taJcim umovanjem sem se 
imrč:la dan in noč. K temu mi je prišla še dru-
ga misel. Branka sem si rekla, mari se niss v 
duši zaobljubila s sveto obvezo, da boš vse 
svoje sile posvečala presveti .svojega naroda? 
A seda!, na začetku poti da bi se ustavria, da 
bi krenila na stransko pet udobnosti, gospo-
stva? Kaj ti pore-če^o fcudfje, ka} *ovaxiiice 
tvoje 7 B a h a t a se je — bodo govorile — da 
stori za hrvatski narod več , nego me; sedaj 
pa se jrunaikinja za-ustavija že ob prvem kora-
ku ter se meče v n a r o č e grofa, k! se meni In 
ne mea: za lirvartstvo. T e k o sem govorila sama 

sem se in še kake, da bsbica ni molčala, ai*(, šan^a srca, ki se mora često pokorili močne-
kaj hočeš? S.arke so že take. »im zakonom. Gospcd grof! Jaz ne morem, ne 

Županovo pismo me je nekako čudno vznes- ' sinem fcnli vaša žena. S v e t bi vzrohne! na vn 

sebi in se borila probi svojemu srou. Ncenkrat 
m: je prršio veliko zapečateno pismo. V pismu 
>e bil dekret od velikega župana, ka me hvali 
radi lepega napredka in uspeha v šoti. Vse to 
pisma ni bi&> sesiavljeno v navadnem suhem 
zlogu, marveč ie je presvetli gospcd vel'rti žu-
p2n IzvoLi z lastno l o k o nakiriti s poetičnimi 
in dcmcrcdndmi reki- Med drugim je rekel, da 
so šele neperušni temelji naredne svobode, mi 
učite!)! da smo apcsicli iu&', jaz naj le vztra-
jam na svojem mestu pri isvc-jem poklicu, pri 
katerem sem sa napra-vila čast že na prvi aiah, 
ker za Hrvatico da ne more biti lepše natoge, 
nego širiti luč, izobrazbo in znanje med ljud-
stvom. 

Prečitala sem to pismo enkrat, in to v na-
igKci. Moram reči« da mi je v srcu ugajalo. Ni-
sem se najdeiala takega odl'kovani-a, ki ^e naj-
bcl;e izp^dtelo k levete mojih sovražnilcov. 
Prečitala sem na i o pohvalo tiudi svoji babici. 
Starka me >e, Kedeč pri. oknu, poslušala po -
božno. Solze so ji siMle v c k o od veselja, a 
k c sem prečitala, m e je pritegnila na svoje 
stare prsa in me prekrižala trikrat, vzdihn'vši: 
»Ah! A k a W te vid«£a In č t i a sirotica pokojtoa 
mati!« Da, starka se je maščevala zame na 
svoj načćn, ppiiepnivši Siiićevim: kako me je I mi, da vam ne cdgo\xjrim na 10. Ne pravem življen>a. Blagoslovi vas Bei3, naj va 
odiikoval veMa župan. Moji dragi sosedje t o - : tega 4z antipatije; nasprotno: za malo !'ardi na ; Kro sreoo in t-rvian'šico, %-redno va5 

lo. Zopet so sevali pred mojimi cčmd ideali v 
poetični luči. N:kdar se nisem v misl; izneve-
rila svojemu namenu, nikdar nisem mislila na 
to, da bi izpreraeniia cilj svojega živ'!en;a, ali 
kratko, grenko izkustvo me je pouč : !o, kako 
velilta razlika jc med ideatom in resn eo. Ali, 
v hipu, ko sem se videla zmagovalko, ko sem 
si s :jajno epeštenila obraz, sem zaželela, da b-: 
vztraraia na ti poti; pczciiiia sem na svoje iz-
kustvo, videla sem se zopet apcstolico n po sSii 
sem vukiiikn'la preko srca: Ne, ne, ne! Proč 
od mene izkušnjave! Jaz ostanem kar seru, 
apostolica ljudstva!« Hitro sem sedla za m zrs 

da ste sc izneverili svojemu sta-rju, vzemži pre-
prosto meščanko; da s 'tem činom bi c d b od 
sobe \ šako velikaStvo, ker bedo vel kail &ir.a-
u-al!, da r.te omadeževal'': svoj grb. Ljudje b< 
hi ešcali name, ker sem se drznila odzvati 
vasi ponudbi. Stari grofevski dvor: niso sta-
novanje za meščansko hčri; in če bi me tudi 
samo lakomnost in g'zdavost do vedla d o lega, 
jaz Ki hotela preje p;jg'juti, nego da bi pre-
našala iakc očitanje. Dalje je tudi to: Jaz sem 
z ff.uio in telesom Hrvatica in ostanem do greba 
svojega. To je moji evangejij. Nečem, da bi 
živela 'zven Hrvatske, želim delovat« za do-

da napišem grefu odgovor. Moje pismo je bilo j movino, cbčutim v - sko n:enc» bol, vsa;ko n.:en3 
povsem kratko. Kri, živci mi niso dopuščali, rado-st. Vaš "zd ;h, gospcd gref. je mmogo šr.rii, 
da b: dolgo pisa'a, da bi razlagala podrobno, j vaše cči zajemljeio z enakim :n>lcyeycm \es 
Rekla - e m mu: »Presvetli gospcd grof! Nedav-1 svet. Hrvatska sama, v kateri in za katero ni-
nc ste v parku na živa usta, a petem s pismom j ste niti vzgojeni, premajhna je, vaš živi duh 
zaprc&ili za mojo roko. Tudi sam: si mcre;e vas goni v svet. Vidite, koliko se mi d-v-a raz-
misliti, da me je, meščansko hči, vaša ponudba lskujeva ruda v tem. Pustite me, da delu/jem 
osupnila. Jaz da bi postna vaša žena! Odpu- za presveto svojega nareda, zakilmi^un VAJ, 
srt'.te mi besede, morda so nespretne; ali ne- gospod gref. Vi ste dobri, predobri, aj-i, jaz ne 
'•zkušena, zbegana sem. Vi me ljubit«. Dovolite morem, ne smem izneverita ^e c >u svolet^a 

aim da d o -
»ega stanu. 

tko 
občutiia' 

da niso pobesneli o d zavisti in skesro sem j svetu občuKm tcCfoo simpatijo, kol :kor za \ as. i T o vam žê li od srca prepekoma v 
tiia1 zopet njihovo strupem> želo. Jeziia Zato e«prc«tite md, da ne odgovarjam na vpra~ 'n : ca Branka KunoA^čeva.-

aan sktžaib-


